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K lö Ü z e té s i d íj:
Vidékre, ponttn: 

vagy
helyben, hAsiios hordva

Negyedévre. . 1 frt. 50 ki. 
Félévié . . . 2 „ 50 „ 
E ’fo t évre . . 5 .  — . 
Megjeleli hetenként egyszer,

Vasárnap.
Szerkesztői szállás: 

Hal-piac, 250. sz ., hová a 
lap szellemi részét illető 
közlemények küldendők.

II i f i

I "í»

V e g y e s t a r t a lm ú  h e t i la p

H ir d e té s i  d i ja k :
5 lituntboff petit *>r, egjrmerí 
hirdetésiéi 5 k r .; — többszöri
v a g y  terjedelm en h ir d e tő ie k ­

n él .irleengvdó* a d a tik

A nyilttérbea való koala- 
méuy 3 hasábot toráért 10 kr. 

számit tátik.
Béljrefdij mind*u belgtaLUérl 

30 kr.
Hirdetések e lfo g a d n u n k  Tóth IAmIó könyvnyom dá jában, 3 lk  

tire d  Budai*na<7*áta*a IS I *a.

A mi pártéletünk.
Volt alkalm unk a börze s papirokkali 

játszás veszélyeit leírni, bátorságot veszünk 
m agunknak egy lépéssel odább m enni, s 
körülírni ismét egyikét ama bajoknak, me­
lyek állandóan marcangolják a haza testét, 
s ép oly veszélyesek állami és társadalmi 
életünkre, mint a papirszédelgés.

Igen tudn ivaló , hogy emberek közt úgy 
szellem i, mint anyagi békét, különösen 
örök békét létrehozni lehetetlen , de ha le­
hetne is, nem lenne tanácsos, —  hogy le­
hetetlen azt nem kell bizonyítani, mert ez 
köztudomású dolog —  de ha lehetne i s , 
nem volna helyes , mert ha a nézetkülönb­
ség megszűnnék, úgy az emberiség lemon­
dana etrvik legmatrasztosabb rendeltetéséről,«L >
a tovább fejlődésről.

De nem is célunk a pártélet hátrányait 
festeni, vagy azt bizonyítani, hogy a po­
litikai pártok szükségtelenek, sőt ellenke­
zőleg ennek helves oldalait igyekszünk föl-S' * •/
tüntetn i, nem feledkezvén meg a p á r t o k  
tú  l e s a p o l i g á s a i t  is kellőleg, mint min­
den bajnak okát, kimagyarázni.

„A pártoskodás hasonló oly tűzhöz, me­
lyet eloltani nem lehet, azért szakadatlanul 
vigyázni k e l l , nehogy lángokra lobbanjon 
és pusztítson , a h e ly e tt ,  hogy melegítene44 
— ezt W ashington mondja —  s ennél he­
lyesebben a pártélet gyakorlati fogalma nem 
is a d h a tó ; vájjon nálunk a pártélettel igy 
jártak-e e l, vájjon elnyom ták-e a tüzet, 
vagy szíto tták? nem fájdalmasan látjuk-e, 
hogy a h o l  egyik párt túlsúlyban van , ott 
az a gyengébbet elnyomni s megsemmisí­
teni törekszik? vájjon nem használták-e fel 
szenvedélyes pártéletünket aljas önzők egyéni 
céljaik elérésére, hogy a könnyen hívőket 
hazafiság ürügye alatt félrevezetve saját 
zsebeiket töm hessék? nem két ellenséges 
tábor-e a haza, midőn már a pártoskodás 
minden térre átvitetett ? nem e a közügyek 
siratják legjobban az egyesek dicsvágyából 
kifejlődő párttúlzásokat.

Itt az idő mindezeket b e lá tn i, itt az 
idő ezeket m egszüntetni, vagy megsemmi­
sülésig folytatni. A nemzet ismét súlyos 
válponton á l l , hol pedig szüksége lesz azon 
h iggadtságra, melyet már hasonló válpon- 
tou tanúsított.

Nagy 8 dicső dolgokat semmisített meg 
a pártoskodás; nagyok s dicsők azon esz­
m ék, miket még el fog nyom ni, sok nyo­
mor fogja az emberiséget sújtani, miket 
egyesek szenvedélyei által előidézett p ár­
toskodás fog szülni.

A római köztársaságot nem e a túlságig 
vitt hasonló pártviták ásták a lá?  nem-e 
ama borzasztó theoria, melyet a győztes

(

párt praetizált, t. i. az ellenpártot megsem­
misítette ?

Mi tartja fel leginkább az emberiséget 
haladásában mint a párttusák? látjuk F ran­
ciaország példájá t, mely a politikai pártok

önzése miatt nem tud nyugalomhoz ju tn i; 
egyes dicsvágyók mily könnyen ragadják 
magokhoz a legfőbb hatalm at, a mint tűn­
nek le ism ét, s mint újulnak meg.

S vájjon van-e ebből haszon? van igenis 
egyes főbbpárt emberekre nézw , kiket az 
emelkedő párt saját zsírján hizlal k i, mig 
a nagy közönség között csak a visszavonást 
s az anyagi hanyatlást szemléljük.

S ez nem tú lz á s , ezt beláthatja minden 
higgadt szemlélő, ha távolabb keres úgy nézze 
csak Franciaország történelmét 1830-tól nap­
ja ink ig , vagy ha itthon akar en miniature 
példát, forgassa át évkönyveinket 1868-tól, 
mit fog ta lá ln i, nem-e az általunk jelzett 
tünem ényeket?

Mit ért el mind Franciaország, mind 
m i ? ............. a feleletet nem szükség meg­
adnunk.

Úgy Franciaországban, mint nálunk a 
szenvedélyességig vitt parteletet egyesek 
idézik e lő , maga a nagy közönség épen 
nem nagy kedvelője mindennek, hanem 
vannak bizonyos morális rú g ó k , melyeket 
a pártvezérek ügyessége mozgásba t a r t , 
melv nem hagyja a mestert m űhelyében, 
a kereskedőt boltjában stb., hanem k ira­
gadja saját magok végtelen kárára  a párt­
tusák közé, az ily mód kiragadott emberek 
pedig nem igen szoktak higgadtak lenni, 
egymást ösztönzik a viták minél további 
feszítésére.

Nálunk hasonló az eset, mindent a po­
litikai pártoskodás terére v ittünk , mindent 
pártszenvedélylyel Ítélünk m eg, minden lé­
pésünket a pártérdek mozgatja.

Az utolsó néhány év nálunk mindent 
a nyilvánosság elé vitt politikai szempont­
ból , nem m aradt senkin semmi megrónni 
való mit dobra ne ütöttek volna ellenfelei; 
vájjon kiméivé volt-e az egyéni b e c s ü l  e t?  
polgári s z a k m á v a l  lá s  s tb .?  épeu nem , 
fájdalom ép ezek mint legkönnyebben sért­
hetek , a leggyakrabban használtattak fel7 ” ” v
pártcélokból pártcélokra; s mit idézett ez 
elő, nem e a legkeserűbb gyűlölséget, ép 
azok közt, kik legjobban hivatva volnának 
úgy állásuk , mint ismereteik miatt polgár­
társaik vezéreiül tekintetni? nem-e oly fér­
fiakat tett a szenvedély halálos ellenségekké, 
kiknek összeműködése csak a nagy közön­
ség hálájára tenné őket érdem esekké? ugyan 
em bertársainkkal folytonosan ujjat húzni, 
szolgál-e a közérdek legkisebb hasznára is?

Ha egyik párt a másik fölé kerü l, úgy 
azt elnyomni s megsemmisíteni Lvvkszik.•z C* KJ ti

s ezen egymás fölötti uralkodás izgat s 
bosszúvágyat idéz elő, mely a küzdő felek 
között felgyulad, s több  országban időszakon­
ként legborzasztóbb iszonyúságokat szülte, 
és ez a leggonoszabb s legnyomasztóbb 
zsarnokság.

Közel állunk mi is ezekhez; a pártszen­
vedély nem egy jóhatású úgy országos, 
mint községi reformot temetett el, mert a 
fölizgatott sz< nvedély féltette megadni a jó ­
létet ellenfelének, inkább maga is m aradt 
a tespedésben, mintsem hogy jó szemmel 
nézte volna a közös emelkedést.

Fájdalm asok a benyom ások, miket a 
pártvita tesz a figyelőre, fájdalmasok a 
következm ények, m elyeket az országban 
bagv, vájjon nem lehetne-e ez m áskép? . . .

Itt ismételjük újra W ashington hason­
la tá t, mely a pártéletet a tűzhöz hasonlítja.

„Á ltalános és elhárithatlan csapás, mely 
a pártoskodásból veszi eredetét, és oly 
n a g y , hogy minden okos népnek meg kell 
ismernie, mennyire kívánja saját haszna és 
parancsolja a kötelesség e szellem elnyo­
m ását és száműzését.“

Nem is könnyű feladat pártvezérkedni, 
miután ennek egész súlya rajtok fekszik , 
mennyire mentnek kell lenni ily férfiaknak 
az önhaszonleséstől, mily távol kell állniuk 
egyéni gyűlölségtől; nagy szerencsétlenség, 
hogy a félrevezetett nép a z t  t a r t j a  l e g ­
n a g y o b b  e m b e r é n e k  a m a i s z o m o r ú  
i d ő b e n ,  k i  a l e g n a g y o b b  ö n h a s z o n ­
le s ő , s l e g j o b b a n  t e l v e  v a n  e g y é n i  
g y ű l ö l e t t é ).

Fölkeltik a félrevezetett népben az a lap­
talan gyanakodást s hiú aggodalm akat éb ­
resztenek, az ellenségeskedések lángját lob­
b a n já k  fel a különrendtíek között (non ba- 
bentes contra habentes), alkalm ilag zene­
bonára 8 lázadásra ösztönöznek.

Az alaptalan gyanakodás a pártéletben 
temérdek gyászos félreértést hoz létre, eze­
ket felhasználni a pártok túlzói soha el 
nem m ulasztják , legyen az bár a legala­
csonyabb rágalom is bárki ellen.

Ily módon elenyészik az egyéni tisztelet, 
el a kölcsönös becsülés, a bizodalom , el­
hanyagoltainak a közügyek, neveli a sze­
rencsétlenséget, ha oly férfiak merülnek el 
legjobban a pártszenvedélyekben, kiknek 
polgári állása őket egészen más eszmék 
hirdetésére kötelezné, s a pártoskodás a k ­
kor fajul el legnagyobb szerencsétlenséggé.

Mert mig ismeretlen s obseurus egyének 
tesznek ilyesm it, addig a nép nyugton m a­
r a d , de ha jeles képzettségű s m ár á llá­
suknál fogva nagyobb hatást gyakorló fér­
fiak lépnek ki e szomorú térre , úgy a nép 
is m« gmozdul , mert balga tetteinek okát 
könu ien  a vezéikedőkn* to lhatja , mely őket



minit g\ fel jogosít ja s ösztönzi a párt ér- 
érdekében !

Mily más mmjnsztosabb és áldásosabb <►
célja volna a pártoknak és szebb . dicsőbb 
hivatása az egyeseknek, kik jelenleg a p árt­
érdekért önmagokat rom ják szellemileg ágy 
mint anyagilag, mily hasznosabb foglalko- 
zás várna a szétforgácsolt erőkre, de váj­
jon a télindult szenvedélyek számba ves/.ik-e 
ezt? a vérszemet kapott pártvezérek tud­
ják  e mily iszonyú felelősség terhe nyomja 
vállaikat ?

A pártok feladata más. — A politikai 
pártéletben kerülni kell minden szenvedé­
lyeskedést, minden tú lzást: a politikai párt­
élet után lehet megítélni egy nemzet poli­
tikai érettségét, úgy felfogását a magasb 
eszmék iránt. A pártélet a z , mely nyomort 
hozhat, de áldást is áraszthat: a vélemé­
nyek kölcsönös kicserélése, közérdekű cé- 
luk minden oldalróli szenvedély nélküli 
megvitatása csak a nagy közönségnek hasz­
nál: a nyilvánosság, a szabad eszmecserék
előkészítik a kedélyeket valamely közhasznú • *
reform megvalósulásához.

A pártélet, mely túlságig nem fizetik, 
egy nemzet haladása s életképességének 
legbiztosabb útja. s a parlamentarizmus 
classicus töldje Angliának ninesenek-e po­
litikai pártjai, nem folynak-e itt pártv iták? 
de igen, s épen ebben rejlik Anglia poli­
tikai nagyságának egyik tötényezöje, párt­
életet élnek, vitatkoznak, cikkeznek egy­
más ellen a hírlapokban a különböző pár­
tiak . cáfolják egymást é r v e k k e l  s n em  
p i s z k o  1 ó d á s o k k a  1. s gondosan megha­
tározzák a tért, melyen túl a pártvitának 
terjedni nem szabad . s fel van tartva egy 
tér. melyen az ellenfelek találkoznak s 
nem mennek ár túlzásokba, a pártdüh nem 
teszi a barátokat engesztbetlen ellenségekké, 
nem tépi szét a rokoni kötelékeket . . .

Ez értelemben a pártélet egyik legsze­
rencsésebb tényezője egy nemzet életének, 
s vajba ez nálunk is igy lehetne.

Ejszak-Auierikának szinte meg vannak
a maga keserű párttusási , s e szabad nép
mégsem viszi azt oly tú lzásra, mint a szak-
avatatlan szemléld azt egyszerre vélné; ott » •
a pártélet nemes vetekedés; azaz m indenik 
párt a haza jóléte érdekében akar többet 
tenni a m ásiknál, a pártélet ott a közügy 
terén vívja legszebb d iadala it, a győzd párt 
nem megsemmisíteni, elnyom ni törekszik a

bz'

b gyó'zöittet, hanem a közjóiét előmozdítá­
sában felülmúlni, s véleményünk szerint•r
ez szentesíti a pártélet céljait.

Nálunk megelégszenek a pártok , ha 
egymást minél jobban becsm érlik, s g y ő ­
zelemnek tartják egym ás személyét kímé­
letlen módon m eghurcolni; ezt nem isme­
rik az északi komolyabb népek , ott a párt­
hoz tartozni bazafiúi kötelesség — miiünk 
kényszer; ott a partok kölcsönös érintke­
zésben vannak, s kivált nem politikai, ha­
nem cultur s más tárgyak fölött kezet fogva 
m űködnek: nálunk a politikai pártok ellen­
séges tábort képeznek , mik a legszentebb 
célok körül sem egyesülnek, mert icsinyes 
érdekeiket elöbbvaloknak hiszik . . .

Számtalan az ellentét, mit még felső- 
rolni lehetne, de ezúttal elhagyjuk azt, de 
hozzátesszük, hogy a ki e tételek igazságán

kételkednék . vizsgálja meg az angol párt 
életet s a miénket, meg log győződni á llí­
tásaink igazságáról, s be fogja látni, a mi 
Angliának éltet adó szellem, az miiünk kar- 
hozatos. de ezzel korántsem mondjuk az t, 
hogy ne legyen pártéletünk, sőt ellenkező­
leg kell. hogy legyenek pártok, érlelődjenek 
az eszmék a kölcsönös megvitatás között, 
de e vitákba ne vegyüljön szenvedély, ön­
zés s személyeskedés, találjunk mi is egy 
tért, hol kezet fogva m űködhetünk, ta lá l­
junk oly dolgokat, melyek párton kívül 
á llnak , s a pártokat közelebb hozzák egy­
m áshoz; nézzünk szét van elég; ne te­
gyünk minden csekély, főként közügyet 
pártkérdéssé. vessük el a p árto k  egy sze­
méi y beni megszelnél vesitésének hamis ta- 
nait, úgy mi is cdérjük a pártélet nemesebb 
céljait, mi is több kedvvel s erővel harco­
lunk bizonyos eszmékért, miket még most 
emlegetni is bajos, pedig ezekre m ár nagy 
szükségünk van, és soha ne feledjük párt- 
életünkben Washington szavait: ,,a pártos- 
kodás hasonló oly tűzhöz, melyet eloltani 
nem lehet; azért szakadatlanul vigyázni 
kell, nehogy lángokra lobbanjon és pusz­
títson , a helyett, hogy m elegítene.“

i. II. J.

K atona  Jó zsef
f ő ü g y é s z i  d o l g o z a t a i b ó l .

— Közli: Tluszár László. —
Kecskemét város alsó kerületének érdemes 

képviselője ugyané lapok hasábjain korábban azon 
óhajtását fejező k i, vajba Katona Józsefnek, a 
„Bánkban11 koszorús költőjének, mint tiszti fő­
ügyésznek törvényszéki dolgozatai különösen jog­
hallgató ifjúságunk által szorgalommal és behatóan 
tanulinányoztatnáiiak. Hogy mennyire szükséges 
volt ez óhajtásnak nyilvánosságra hozatala, s mily 
nagy iirt töltene he annak megvalósulása, azt 
teljes mértékben méltányolni elegendőnek tartjuk 
Katona József főügyészi dolgozatainak egyszerű 
futólagos áttekintését is. Hanem e dolgozatok kéz- 
rekeritésc nagy nehézségekkel járónak tetszett, 
mert a közvélemény azokat, mint a régi iratok 
közé bezavartakat, nehezen hozzáférhetőknek hitte. 
Es a dolog ezen alapon lassanként feledésbe kez­
dett menni. Egy véletlen eset azonban közbejátszott. 
Ugyanis a kecskeméti királyi ügyészség legközelebb 
hivatal helyiségét megváltoztatván, midiin e sorok 
iroja a volt rendszer hatóságaitól átvett rab-nyilván­
tartási könyveket rendezné, azok között egy „l’ro- 
toeulluinu feliratúra akadt, melv a Kecskemet vá- 
rosában egykor létezett úriszék ítéleteit 1* 15-től 
1828 ig tartalmazza, melyek közül az 1827. és 
1828. éviek kizárólag Katona József „Fő Fiscalis11 
által (mint maga magát irá) fogalmazvák és saját- 
kezüieg irvák. Hogy ennek hitelességéhez semmi 
kétség sem fér, arról kiki meggyőződhet, a ki 
tudniillik Katona József eredeti kéziratait ismeri, 
s azokat a királyi ügyészség levéltárában őrzött 
fentebb említett kézirattal egybeveti. A mi a 
fogalmazás eredetiséget illeti, az is bizonyos, hogy 
Katona nem szorult rá más fejével gondolkozni. 
Miután az iró összes főügyészi működését egészben 
nem ismerem, egyáltalában nem állíthatom, hogy 
az csupán e n••hány levélre terjed, sőt hajlandó 
vagyok azt hinni, hogy annak sz.unban és belbecsben 
tekintélyesebb aktái Kecskemet város levéltárának 
porlepte csomagul közt szerénykednek, azonban 
ezeket sen tartom annyira kicsinyleudöknek, hogy 
továbbra ts lomtárban hagyassanak. Hiszem, hogy 
annak hgcsekelyebb része is bir annyi érdekkel 
úgy a nemzetre, mint különösen Kecskemét város 
polgáraira, hogy a hírlapi közlést más könnyebb 
dolgozatok e lő tt  megérdemelje. Hiszen az előadás 
n y e lv e z e te  Katonáé, azé az íróé, ki a költői 
irályt a magyar nyelv legválságosabb fejlődési 
stádiumában is annyi hájjal kezelte, mint korában 
senki más, és annyi erőteljességgel, mint utána 
napjainkig senki más. Nyelvezete itt is magyar 
zainatú, erőteljes es röviden sokat mondó, epen 
ellentéte a mai hivatalos nyelv idegen izének, 
t Tjeiigóségéii ’k és szavakbani túlbövségénck. Azért 
kellene a mázt tanulmányoznia, hogy emezt elke­
rülhesse ifjúságunk. —-Továbbá e dolgozatok tá r  
g» a Kecskemet városára nézve historicuiu, s végül 
az abban nyilatkozó fe lfo g á s  az akkori idők jogi 
nézetéit, erkölcsi állapotait tükrözi vissza, s világot

vet ama kivídt-ágos intézménynek, mely ma már 
csak emlékezetben él, az ,,úri székinek eljárása és 
hatáskörere. Ez k azon okok, mik Katona József 
fentérintett dolgozatainak hírlapi közzétételét ajánl 
jak. Szóval: ha ismerjük Katonát, a lángíelkii 
költőt, ismerjük meg Katonát, a „perezegö pennájú 
főfiskálist“ is, kire mint magas, szőke és túikomolv 
einberre, pontos és a fegyeneek irányában túlszi- 
gorú tisztviselőre patri >tái közül meg ma is többen 
emlékeznek.

I.
,,1827-ik Esztendei Április 2-kán h azt követett 

törvényes napokon Szabados Ketskemót városában 
Feö Méltóságú Csahrági és Szittnvai néhai Ilerczeg 
Koháry Fercncz Lr Eö Hcrezcgsége Özvegyének , 
született Gróf Valdstain Antonia Gabriela Eő Mél­
tóságának uieghatalmazottya, Tekintetes Nemes 
Nemzetes és Vitézlő Szontagh látvány Feö Direktor 
Úrnak Elölülése alatt Rabokat itélö T. Uriszék, 
szokás szerént a helvbeii Nemes Tanátsal egviitt 
tartatván, törvényes bizonyságul jelen voltak Te­
kintetes Nemes Nemzotes és \  itézlö Dubiavitzuy 
Simon U r , T. Nemes Rest Vincgye Feö Sz llirája, 
cs a tiszteit Vármegye Esküttyc Nemes és Nemzetes 
Ferenczy Gergely, Ür.

1) Molnár Éva, Böltekcy Mihályné, a ki az 
1826-ik Esztendő Julius 23-ka éjjelen férjét egy 
vas kapotsal agyon verte, és a vásári kútba bele 
vetette, Hóhér pallosára ítéltetett, Perc apelláltatván.

2) Garai Lajos ellen az, hogy Molnár Éva 
Édes annyának a Férje agyon verésében társa lett 
volna, benem bizonyittatván, szabadon bocsájtatott.

3) Kosa Lászlóra sem az, hogy a múlt 1826-dik 
Eszdei Duna Vetsei Vásárkor Buda Kovács lstványt 
ő ölte volna meg; sem az, hogy az 1825-dik Esz­
dei Sept. 14-kén esni szokott Nagy Kátai Vásárra 
menő Tószegi Józsefet ő gyilkolta volna meg, bé­
liem bizonyittatván, a próbák hijjánossága végett 
szabadon botsájtatott.

(Folytatása következik.)

SZÍNHÁZ.
A kritikus, — ki nem gyermek már, hogy 

folytou kötekedjék, s nem is elég élemedett a rra , 
hogy mindenért zsémbeljeu — kit ügyszeretet ve­
zérel munkakörében, ki a hibát azért rój ja meg, 
hogy eltávoztassa; a jót azért emeli k i, hogy a 
tehetséget, szorgalmat, igyekezetét a művészet 
megközelítésére törekvésében előkészítse: oly na- 
pokon éli világát, minők színházunk körében a 
lefolyt hét napjai voltak! Igen, az elfolyt hét min­
den játék napja érdemekben gazdagitá S z a th m á ry  
úr színtársulatát, mely e nehéz napokban, tört 
rcménynyol jött hozzánk a folyó idényre, hogy 
szerencséjét mcgkisérlje o t t ,  hol felőle — cólzatos e 
vagy nem? — kedvezőtlen hirek kaptak szárnyra. 
Leküzdötte a kezdet nehézségeit, oly előadásokat 
tartott, melyek mindenkor alkalmasok, hogy egy 
színtársulat jó hírét, nevét megalapítsák. A kicsiny 
közönség, mely előadásait látogatta, nem kedvet- 
lenité el; üres padok előtt úgy játszott, mintha 
zsúfolva lett volna a ház, s egyszer azon vette 
magát észre, hogy igyekezete és bizodalma nem 
veszett kárba. S z o m b a to n  már szép számú kö­
zönsége volt, vasárnap még nagyobb, s az igy 
ment végig az egész héten, miben természetesen 
nagy része volt a vendégmüvésznő S z a th m á r y  
L a c z k ó c z y n é  asszonynak, színigazgatónk édes 
anyjának is, kinek művészi hírneve, mesteri já­
téka bevonta a színházba azokat is , kik az idény 
alatt mulatságaikat színházon kívül keresték. Fel­
tesszük róluk, hogy azután az egy heti jó előadás 
útin is — meggyőződvén a társulat életrevalóságá­
ról — rendes látogatói lesznek a színháznak. De 
menjünk a részletekbe, adjunk számot a múlt 
hétről azoknak is, kik eleddig csak a lapokból 
ismerik a társulat működését.

Szombaton, november 7-én Hugo Viktor re­
gényes drám ája, a „Notre Dame i toronyőr11 adatott. 
Főszereplők voltak benne: D a r v a s  úr a címsze­
repben , Lá u g Irma (Eszmaralda), M a k  ay  n é 
(Gervaisc), S z a th m á r y  úr mint Ctaude-Frolló, 
Z o l tá n  úr mint l ’höbus és H o r v á t h n é asszony 
mint < hidirdo Bertrand, s valamennyien dicsére­
tesen működtek.

Vasárnap, november 8-án egy német bohózat, 
„Hereege vagy csizmadia? vagy Vieza itt, Vieza 
ott, V ieza mindenütt11 címmel került színre , melyben 
különösen S z a th m á r y  úr tüntette ki magát Józsi 
Csizmadm szerepében, a mintiiogy kívüle jelentékeny 
szerepe inasnak nincs is a darabban. A közönség 
sokat nevetett, s mindvégig jól mulatta magát.

Kedden, november 10 én Szigligeti „Fenn az 
ernyő, nincsen kas*1 eiinii koszorús vigj úté ka ada­
tott, újra nagyszámú közönség előtt, melyben 
S z a t h m á r y-L a c z k ó c z i n é asszony első vendég- 
szerepét játszotta. Kitűnő jó előadás volt ez, melyre 
soká fog visszaemlékezni a ki látta. A vendég 
művésznő Donútfi ügyvéd nejét Klárát szenvlye- 
sitetto , 8 minden izében remek, a legapróbb rész­
letekig művészi játékával elragadta a közönséget.



A szereplők niindenikc érezte, hogy kitűnőnek kell 
lennie. I j fal usi né asszony Etelkája, L áng  Irina 
Gizellája jobb kezekbe alig kerülhetett S z a d i­
i n á l * ) *  úr Rejtőit, S zab ó  úr Donátti ügyvédet és 
D a rv as  úr báró Várkövit kifogástalanul személye 
sítek. Különösen S z a th m á ry  úr méltó volt ütme- 
pelt édes anyjához. A szép számú válogatott kö­
zönség folytonos derültségben , meleg tapsokban és 
kihívásokban részesítette őket, s arra ók valóban 
érdemesek is voltak.

Szerdán, november 11-éu S za t h m á r y Lacz- 
k ó c z y n é  asszony második felléptéül színre hozatott 
„A mama44 , eredeti vígjáték, irta Szigligeti. Szath- 
m á ry n é  asszony a címszerepben ismét elragadta a 
közönséget, pedig a mai előadás egészben véve a 
tegnapinak mögötte maradt, a mennyiben kisebb 
fokú szerep nemtudások fordultak elő Kitűnő volt 
azonban S z a th m á ry  úr L’gri Miskaja, s D arv as 
úr játékának mindazon részei, Ind a benne forrongó 
boszuság a méltatlan bánásmód miatt kitört, igen 
sikerűitek valának; L án g  Irma Lzilijc, L jfa lu ­
si né Esztikéje méltó kezekre talált, s S zabó  úr 
Szegfii Tivadarja mi kívánni valót sem hagyott. 
Z o ltá n  úr Ormi Béla szerepében helyén volt. A 
nagy számú közönség igen jól mulatott, s szám­
talan kihívásban és tapsban részesítő úgy az ün­
nepelt vendég művésznőt, valamint a többi szerep­
lőket is.

Csütörtökön, november hó 12-én Szigeti József 
„Egy jó madár44 cimii 3 felvonásos vigjátéka került 
színre, a vendég művésznő S z a t h íu á r y-L a e z- 
k ó e z in é  asszony utolsó előtti föllépteül. llubo- 
nyákué szerepét játszotta, a nála megszokott ter­
mészetességgel. Az egész előadás jól ment, s az 
igazság ellen vétenénk, ha Uj f a lu s  in é  csinos, 
eleven Borcsáját meg nem említenénk. Az alkal­
matlan havas eső miatt — b á r, miként halljuk a 
jegyek el voltak adva — nem volt a ház tele, de 
a sűrű taps után ítélve, a ki eljött a rósz idő 
dacára setn bánta meg.

Pénteken, november 13-dikán közkívánatra 
S z a th m á r y  né asszony soron kivüii íellepicűl 
a „Kukli prédikációként hirdeté a szinlap, melyben 
a művésznő Dorottya szerepében lépett töl; szom­
baton pedig ,.A kártyavetönöt44, mely egyszersmind 
jutaliui előadásul is szolgált; miről azonban csak 
jövő számunkban szólhatunk.

HELYBELI ÚJDONSÁGOK.
V Kedvei vendégünk „volt a héten,

Ferency Ida k. a. ő nagysága — O lelsége Magyar- 
ország szeretett királynéjának felolvasóm'»je, — ki 
atyja és rokonai látogatása végett pár napot töltött 
városunkban.

V Ferenczy Ida k. a.-ról megemlékezvén, 
ez alkalmat felhasználjuk, hogy a „Pesti Napló44 
nov. 12. szamában megjelent, s a „N. XV. l .“ 
után közhitt „Az udvarról*4 cimii azon lőrét, hogy 
„ E e rc n c z y  kisasszony, ki 1867. óta a császárné 
környezetében mint tclolvasónó működik, megtar­
totta állomását44 oda módosítsuk, miszerint Leren- 
czv Ida k. a. nem 18(17. óta, hanem 18(14 nov. 12. 
óta van azon állomáson alkalmazva, vagyis azon 
napon töltötte be a 10-ik évet, midőn a „P. N" 
a fentebbi hirt hozza.

V Legnagyobb újdonság nálunk, mivel 
m ég mindig kapható piacunkon, a görög dinnye. 
A bő esik, a szobában lütött kályha, a piacon 
szép v< •rbi lii dinnyék. Fűtött kályha mellett diny- 
nyét enni elvezet lehet, de nincs kedvünk ez 
élvezetet megkísérteni.

\r Uj vendég. Csütörtökön, november 12-én 
egész délután hó esett, mely kevés idő múlva el­
olvadt, azonban pénteken d. u. újra elkezdett esni 
és esett szombaton is, mely egyúttal olvadt és szá­
raz földeinket jól megáztatta.

V Egy kis statistika. A helybeli lúdvá- 
gók szeptember és október hóban levágott Indák 
tollát eladván , az kitett 150 mázsát , miután 1 
font tollat 6 lúd ád, a 150 mázsa tollat 90,000 lúd 
adta, vagyis a nevezett két hóban 90,0í>0 ludat 
vágtak le.

— (Beküldetett.) ,.Kecskemét44 újdondásza 
megemlékezvén a „Szentháromság44 temetőnek ha­
lottak estéjen kivilágításáról, gúnyosan jegyzi meg, 
hogy „a kegyelet a nagy Katonának is juttatott 
két darab pislogó gyertyát.*4 l isztéit újdondász ur, 
Katona sirjara egyik tisztelőjének kegyelete 12 
gyertyát gyújtott , de nem akarván újdondász ur 
igazmondásában kételkedni , sem pedig jolátasat 
kétségbe vonni , ellusszük , bogy a nem őrzött sír­
ról a pajkos gyermekek a gyertyákat clszedtek, és 
csak annyit akarunk mondani , bogy a gúnyolódó 
és gáncsoskodó újdondász úrnak is szabadságában 
állott a két pislogó gyertya mellé még akar 1’’2 
fényesen lángoló gyért) á t, vagy akár fáklyát gyúj­
tani. Itraz túrván, hogy konnvebb gáncsolni és aka- 
dékoskodui, mint tenni. K. .,.

(Bjküldetott.) Mészáros Ernő úr, ki az 
oravieaban vai kir. ügyészségitől mint iruok volt 
alkalmazva s állítólag Kecskeméten tartózkodik,

jelentse magát irományainak átvétele végett a kecs­
keméti királyi ügyészségnél.

-f~ Az egyesült dalárda szombaton estve 
f. hó 7 kén tartá meg a szokásos évnegyedi dal­
estélyét a „Deák kör" helyiségében és örömmel 
jelezzük, miszerint dalárd istáink ez alkalommal 
ritka összbangzással, jókedvvel és kitűnő eredmény­
nyel működtek, minek elismeréséül minden darab 
után a legelőn kebb tapsokkal és él jenekkel üdvö- 
zöltettek. — Megengedi azonban a tisztelt dalárda, 
ha ámbár minden egyes tagja megérdemelné a 
névszerinti dicséretet, mégis Baumgartner karnagy 
úrnak adjuk c dicséretből az oroszlánrészt, a ki 
szakavatottságával és kedves modorával ily szép 
sikerre vezette dalárdánkat, de úgy hisszük szíve­
sen megengedik a tisztelt tagok azt is , ha Farkas 
Mihály urat névszerint dicsérjük meg remekül éne­
kelt szólójáért, inelylyel az egész, szép számmal 
összegyűlt közönséget annyira kedvesen mulattatta, 
hogy annak kicsinyje nagyja talpraállt az első 
hangra és úgy hallgatta végig mind a két Ízben 
az egész dalt. Dalárdánk szép összhangzó műkö­
dése annyira felvillanyozta a jelenlevő közönséget, 
bogy az 11 óra tájban táncra pczsdült és igen vig 
kedélylyel mulatott éjtél utáni 2 óráig; csak azt 
sajnáltuk, hogy a dalárda közkedvességü elnökét 
súlyos körülményei nem engedek közöttünk meg­
jelenni.

4~ Hihetetlen, de mégis igaz, mondják 
a lapok , hogy Becsben 10 forintért egész szalonba 
való bútorzatot, s még ezek mellett nagybecsű 
diszmüveket és ékszereket is szerezhet az ember; 
az is hihetetlen, de mégis igaz, hogy a kecskeméti 
reáliskolába járó öt hitfelekezetii növendékek egyik 
hitoktatójának 100 forintnyi évi fizetését, melyet 
annak a városi község ezen teendőkért tizet, nemes- 
keblű cgyháztanácsa levonja a mar előbb megálla­
pított lelkészi fizetésből, alias a pap fáradtsága diját 
az eg y liáztauács dugja zsebre; mi ezen nem épen 
nemes tettet igaztalanságuak nevezzük, és igen 
kiváncsiak vagyunk, hogy mivel igazolná ezen
e! iái':*.'A t n n . i n R  pifv h ü -zta n l>o i’ktv e v ilc id
volna megkérdezni a nélkül, hogy még ezúttal 
megneveznénk nagylelkű tagjait.

-{- A megszeppent fináncok. A napokban 
két kocsi tért be a kerekegyházi csárdába, me­
lyeknek egyikén 3 —4 mázsa dohány volt. A do­
hányból már többen vettek a csárdában megforduló 
vendégek közül, és így csakhamar fülébe jutott a 
bir a pusztán ödöngö két fináncnak, kik azonnal 
tüzzel-vassal mentek a csárdába, hol a dohányos 
kocsi tulajdonosa pipé”gatva motyogott a kocsi 
körül, s a fináncok e kérdésére; „mi van a ko­
csin?44 egykedvüleg válaszolá: „dohány uram*4, 
„no hát be kell fogni44 — mondák a fináncok — 
„megyünk Kun Szent Miklósra44, „mindjárt uram, 
csak abrakotok44, s inig ez megtörtént a fináncok 
felhelyezkedtek a kocsira, a gazda befogott, s 
megindult a kijelölt irányban, de a legközelebbi 
rét mellett letért az útról, és ellenkező irányba 
indult; a fináncok figyelmeztették, hogy nem arra 
kell menni, ö azonban rajok sem hallgatva tovább 
haladt; erre a fináncok szuronyaikat előszedve, s 
a puskára illesztgetve fenyegetódzni kezdettek: a 
gazda ezt észrevéve, hátrafordul s ráförmed a 
fináncokra, mondván: „letegyétek ám azokat a 
szuronyokat, mert mindjárt kiveszem a vasvillát, 
van-e nálad zsineg Laci44 — szól a mellette csen­
desen ülő útitárshoz — „add ide, kössük meg ezt 
a két rongyos fináncot, tegyük be a nád közé, 
hadd várják míg kiszabadítják őket44; miután e 
szavakat még nemű készülődés is követte, a finán­
cok úgy megszeppentek, hogy Ők kérték a gazdát, 
hogy bocsássa őket szabadon, s midőn az enge­
délyt megnyerték, úgy elhordták az irhát, hogy 
Kun-Szeut-Miklósig hatra sem tekintettek.

• • • •
KÜLÖNFÉLÉK.

— Fellegi Viktor „Apolló*4 cimii zenemű- 
folyóirata legújabb (21. 22.) k e ttő s  s z á m á n a k  

1 ta r ta lm a :  1) Petaud király udvara (Confusius IX) 
Deslibes Leó operettéje legszebb dallamaiból, egy­
veleg l lö z l  L ő r in c  tő i. 2) Három hallgató ma­
gyar C s e rm á k  A n ta l tó l ,  zongorára alkalmazta 
Wacbtel Aurél. 3) Zuhany-polka (gyors) Ilirscbmann 
FerenctŐl. 4) Honvéd induló. Nagy Bélától. 5) Árva 
vagyok , árva lettem, dal Feigler Gézától. 6) Hozzá, 
Kapi Gyulától. — A jelen kettős sz im ára külön 
1 frt. Előfizetési ár egész évre (mintegy l<h» vá­
logatott zeneműre) 6 fit. Az előfizetés vidékén leg­
célszerűbben a postahivataloknál póstautalvanyozás 
útjáu eszközölhető. Budán az „Apolló kiadóhivata­
lában, iskola útca 681. sz. a. — M in d en  eddig 
m e g je le n t  sz á m  ó s k ö te t  f o ly to n  k a p h a tó .

— A fém váltópénz veréséről kiadott hi­
vatalos kimutatás szerűit 1874. második évnegye­
dének végéig veretett 28.974,728 darab 20 kros 
é> 51.2()3,5(»3 db. 10 kros, összesen tehat PL91.),249 
frt. 10 k r.: a folyó év harmadik neg edében ve­
retett 443,902 db. 10 kros, vagyis 44.390 frt. 20 
kr. Keazlclbeu volt a kormod pénzverdénél szép-

teiuber végén I.94O,tM>0 db 10 kr«»s; t.-hát forga­
lomba tetetett 1S»4. szeptember végéig miudös-z** 
28.974,718 db. 20 kros és 49.703,957 db. 10 
kros, Összesen 10,765,639 frt. 30 kr.

— Kegyetlen gyilkosság. Hajdúböször­
ményből írj a a az „Ell-nór“-uek, hogy ott egy 
asszony megunván férjét, éjjel betakarta az alvó 
hite»tar»at petróleum is szalmával, s aztán ragvujtá 
a szalmát. A g\ tikos asszony a biinfenyitö törvény­
széknek adatott át.

— Szerencsétlen léghajós. B udet, az
ismert leghajós par imp e »tt szerencsétlenül járt 
Müucheubeu. Egyik „kirándulás*4 alkalmával vélet­
len félrelépés következtében a ballon alján megerő­
sített trapézról lesiklott, és a 2<MJ0 lahnyi magasból 
alázubaut. A szoreucsétlcu léghajós azonnal ször­
nyet halt.

— A világ népessége. Washingtonban most
jelent meg egy kimutatás a világ népességéről. A 
told összes népessége 1 .’<91,032.000 lelket számlál. 
Azsiábau el Í98 millió ember, Európa csak 300* „ 
millió lelket számlák Atrika 2o3 milliót, Amerika 
<s 4 1 , Ausztrália 4 (/t  millió lelket számlál. Európi 
áuauiai következőleg allauak: Oroszország számlál 
il  milliót, ané.net birodalom 41 milliót, Francia- 
ország 36 milliót, Oszöá t-Magyarorszag 36 milliót, 
Anglia 32 milliót, Olaszország 27 milliót, Spanyol- 
ország 16 milliót, Törökország 29 milliót. A többi 
országok 4—;> milliót számlálnák. London a leg­
nagyobb város 3 millió 254,260 lelket számlál, 
utana Sutchau (Chiuábau) 2 millió lélekkel, Párizs 
1 millió ö51 ezerrel, Peking 1 millió 3 százezerrel, 
vagy négy ehiuai város mind 1 millió lakossal , 
New-York 942 ezer lakossal, Becs, Berlin 8—8 
százezer lakossal stb.

— London lakói között több inózesvallású 
van, mint Palestinalian, több skót, mint S.ócia 
fővárosában, több romai katholikus, mint Romá­
ban, több ir, miut Dublinban. Minden öt percre 
esik egy születés s minden 8 percre egy haláleset. 
Összes lakossága 3 millió 254,260.

— ?apir-hordÓk. Amerikában a hordókat 
legújabban papírból kezdik gyártani, melyek a 
íahordóknál leien) ivei kevesebb súlyúak, húsz per- 
ceiittel olcsóbbak. Az erre használt papír szalmá­
ból készíttetik.

* A székesfehérvári ásatások most már 
vége felé járnák. A püspöki kertben már be is 
lettek szűntetve, sót a kiásott tcniplomrom egy 
részét mar kezdik bcháuyni. Egy részok azonban 
nyitva marad. Nevezetesen nyitva liagyatik az ap­
sis hajlasa, a torony, az oltár előtti 5 üres s ir, 
nyitva marad a 4 Arpad-korbeli kösir, úgy az 
ez előtt levő 2 öl bosszú s par láb szeles márvány- 
talapzat. A múltkor megemlített azon magán) osan 
alio sir, iuel) ben fejueikuii buba s fehér márvány 
töredékek találtattam, Albert király sírjanak gya- 
nittatik. Jelenleg Mátyás király kápolnájának az 
utcára cső részét a.-sák, a kápolna kiásatásával az 
ásaia.'ok ez idény alatt befejeztetuek es a tavasz - 
szál ismét folvtnttatnak.

Felelős szerkesztő: Imre.

Kimutatás
a kecskeméti pénzintézetek 1874 ik  évi október 

havi forgalmáról.
Takarékpénztár.

Bevétel:
Pénztárállás ls74. szepU 30. . 23,546 frt. SS kr.
Betételek u t á n ........................... 63,144 „ 34 n
Különféle dijak után . . . . 1,735 n 34 •>
Különféle kamatok után 7,973 „ Ul n

Kölesön visszafizetések :
Váltók u tá n ................................ 195,202 „ — n
Előleg u t á n ................................ 7,115 „ — n
Ingatlan u t á n ........................... 2,315 „ — M
Váltó viszlesziinit. után . 37,200 „ — n
Elhelyezett pénztárjegy«‘k 5,000 „ — n
Egyletiház terv készítés . . —•

343,309 frt. 57 kr.
K ia d á s:

Visszafizetett betétéstók. kamat 94.114 frt. 72 kr.
Kifizetett folyó kamat . . .% 9S1 „ 61 «
Kifizetett viszleszam. kamat 760 „ 71 n

Kölcsönök :
V á ltó k ra ..................................... 186,248 w — n
Állam- es liitclpap. előleg . . 5,o50 „ — n
I n g a t la n r a ................................ 1,690 „ — n
\ á t > viszlcszámitolás 21,600 „ — n
Pénztárjegyekért elhelyezett 5,000 „ — n
Igazgatói t. dij, tisztviselők és

szolga tizetése . . . . 299 „ — nr *
Üzleti k ö lts é g ........................... 344 „ 22 n
Egvietihaz építésére . 14.4o9 „ o2 n

330,-497 „ 28 n
Pénztárállás okt. hó 31-én . 12.812 „ 29 n

M arka vice. 343,309 frt. • **o • kr.

an%c3%a9.net


Kereskedelmi ipar-hitelintézet és népbank.
B evite l:

Pónztárállás szept. 30. • • 4,542 frt. 86 kr
Kötelezett takarék betét után 68 — r
Váltó visszafizetések n 77,219 — V
Előleg n 26.914 n — r
1 olvószárnlák n 11,254 05
Pesti telepit vények w 45,075 n — r
Kamatok n 2,9.9 > r 4<> M
Dijak n 1,738 yy 95 V
K-'sedelnii kamatok n 31 Tí 50 r
lntödijak n — r 24 n
Atiratasi dijak r 2 — F
Allauiilletékek n 30 r 45 r

I

169,8< M> frt. 45 kr.

. . 81,119 frt. 24 kr.
. . 29,852 „ n
. . 24,i>1«» „ 40 „

K  i a d á 8:
Váltó leszámolásra . .
E lő le g e k re .....................
Folyószámlákra 
Kötelezett takarék betétekre .
Pesti telepitvényekre . . . .
Folyó k am ato k ra ......................V
Elnöki tiszteletdij és tisztviselők

fizetése ...........................
í'zlcti költségekre......................
< Osztalék részvények után . 
Osztalék köt. tak. betétekre . 
Függő kamat „ .
Állami i l l e t é k ...........................

Pénztárállás okt. 31-én .
1 ajda f köuyvvivő.

1.298
25,9*2

1,393

338 
154 
80 
35
55 
28

164.347
5,458

169,806 írt.

n
n
n

n
f

f
n
n
f

r
r

2S
65

n
n

36 „ 
89

65
26
25
98
47

r
r
f

n

r
r

45 kr.

Központi takarékpénztár.
B e v é t e l ;

Múlt havi pénztári maradvány 8,6(54 frt. 55 kr.
B e té t e k ..................................... 6,(547 r
Kölcsön vissz, ifizetés . . . . 475 n r
Előleg vioszafizetés . . . . 15,680 r r
Leszámítolási visszafizetés . 57.415 n W r
V’iszlcszám ito lás...................... 25,(500 n n
F o lyószám lák ........................... 27,540 rt n
Betéti v is z k a in a t...................... 3 r 71 r
Kölcsöntöli kam at..................... 350 n 62 n
Előlegezéstőli kamat . . . . 394 „ 55 n
Leszámítolási kamat . . . . 1,818 „ 85 r
Viszleszáinit. kamat visszafiz. . 47 „ 2o
lyönyveeske d í j ...................... 1 » nÁtiratáéi d i j ................................ lo M n
Nyomtatványok dij ja . . . 33 n 6° n

144,682 frt. 40 kr.
K i a d á s ;

Kölcsön (ingatlanra) . . . . 2.367 frt. 08 kr.
Előlegezés (értékpapírokra) . 14,790 n n
Leszámítolás (váltókra) . 55,.'514 n
Betétek és tök. kamat visszafiz. 11,314 r 42 r
Betétek és tök. folyó kamatok 37 » «3 w
\  iszleszáinitoláui visszafizetés . 27.540 n F
Viszleszamitolási kamat . . . 545 n 39 F
Folyó szám lák ........................... 22.424 •  44 F
Kamat t é r í t é s ........................... 113 n 63 n
Tiszti és szolga fizetés . 366 n 6 6 n
Lakbér • ................................ 140 n n
Folyó k ö l t s é g ........................... 19 n 60 n
Pénztári készlet mint egyenleg 9,709 n 65 F

A u  s p  i t  z. 144,(582 frt. 40 kr.

Tudósítás a kecskeméti hetivásárról.

Elegyesbíiza ,, 
Kosa 
Árpa 
Zab 
Köles 
Kukorica 
Burgonya

n
n
»»
»»
»»
n

*74•. november 13.
in. 4 frt. 5o krtól 5 írt. — krig.
n 3 „ 70 4 ,,

3 „ 30 n 3 ,» 5( i „
n 2 „ 60 2 n 86 ,,
n 2 „ - n 2 n 20 „

3 „ - 3 n ÖO „
2 „ 60 n 2 80 „
1 n 1 60

Minden beteg erőt és egészséget nyer 
gyógyszer és költség nélkül a

tin Barry
gyógytapszertöl Londonból.
28 év óta semminemű betegség sem 

volt képes e kellemes egészségi tápszer­
nek ellentállni, s üdvösnek bizonyul a felnőttek­
nél, úgy mint gyermekeknél orvosság és költség nél­
kül minden gyomor-, ideg-, tnell-, tüdő-, máj-, mi­
rigy-, nyákhártya , lélekzési, hólyag-, és vese-baj, 
güinö, ászkor, nehéz lélegzés, köhögés, emészthet 
léliség, dugulás, hasmenés, álmatlanság, gyengeség, 
aranyér, vizi betegség, lázszédülés, vérmegszoiulás, 
fülzsibongás, émelygés és hányás, sőt terhesség fo­

lyamatában, mélakór. hasbártyalob, soványodáa, esúz , 
köszvénv, sápkor ellen, úgyszintén csecsemőknél 
eledelül dajkatej helyett előnyt érdemel Kivonat 
8 0 ,0 0 0  bizonyítványból gyógyításokról, inelvek min­
den gyógyszer ellen dacoltak; ezek közt bizonyítvá­
nyok : dr. Wurzer tanártól , F W Beneki úrtól, 
tanár a márburgi egyetemen; — gyógy,anáesoa Dr. 
Aiigelsteiu, Dr. Chorelaud, Dr. Campbell, Dr. Dédé 
tanár, Dr. l ’re , Castlestuart grófnő , Brehán márkiné 
és több más magas állású személytől, tetszésre bér­
mentve beküldetnek.

Itö\idh. tt kivonat 80.000 bizonyítványból.
Bizonyítvány Dr. Wurzer gyógyta iáesostól Bonn, 

július 10 én 1852 A Revalesciére du Barry 
több esetben helyettesíti a gyógyszereket. A leghasz­
nosabban szolgál minden hasmenés vérhas , a húgy- 
menet betegségekben, mirigy betegségekben.

A Revalesciére du Barry hatása igen jó.
Clausberger Fér. cs. k. kér. orvos.

80,416. sz. F. W. Beneki a márburgi egyetem 
rendes tanára 1872. ápril hó 8-án kelt Balmi Klein- 
féle heti folyóiratban mondja: Soha sem felejtem el, 
hogy gyermekem egyikének élete fentartását az úgy­
nevezett Revalesciére Arabiea (Revalesciére-uek) kö­
szönhetem , gyermekem életének 4-ik havában végle­
ges lesoványodás és folytonos hányásban szenvedett, 
mely bajok minden orvosságnak ellentállottak: és a 
Revalesciére egészségét tökéletesen helyreállttá.

64,210. sz. Brehán márkinét 7 éves betegség, 
álmatlanság, minden testrészbeni reszketős, soványo- 
dás és mélakórból.

79,810. sz. özv. Klennn asszonyt több éven át 
tartott főfájás és hányásból.

75,877. sz. Köller Flórián, es. k. katonai felügye­
lőt, Nagyváradon, tüdő- és légcső hurut, föszédulés 
és mellszorulásból.

75,970. sz. Fischer Gábriel úr, a magasabb 
nyilvános kereskedelmi iskola hallgatója Bécsien, 
kétségbeejtő mellbaj és idegrongálásból.

65,715. sz. De Mautlouiz kisasszonyt, emészt- 
hetlenség , álmatlanság és elsoványodásból.

75,928. sz. Signió báró 10 évi láb és kézzeli 
bénaságtól.

A Revalesciére 4-szer táplálóbb a húsnál és 
50 szer megkíméli a gyógyszer árát felnőtteknél úgy 
mint gyermekeknél ; % fontos bádogszelencében 1 frt 
50 k r , 1 font 2 frt 50 kr, 2 font 4 frt 50 kr, 5 
font 10 frt, 12 font 20 frt, 24 font 36 frt. Revales- 
ciiée Bisquittek, szelencékben 2 frt 50 és 4 fit 50. 
— Revalesciér csokoládé porban és parba alakokban 
12 csészére 1 frt 50 kr, 24 csészére 2 frt 50 k r , 
48 csészére 4 frt 50 kr; porokban 120 csészére 
10 frt, 288 csészére — 576 csészére 36 frt.

Kapható: Barry du Barry és társa által 
Becs, Wallfischgasse 8. sz., úgyszintén minden város­
ban jóhirü gyógytár- és füszerkereskedésekben. (48)

Í R D E É S E K
Üres fogak kitöltésére

nincs hatályosabb óh jobb szer, mint dr. #*<>//// */• 
udv. fogorvos úr (Bcvs varos, Bognergasse \ r .  2.) fog- 
ó n ja , melyet mindenki könnyén éa fajdalom nélkül be- 
iicBvábit odvns fogaiba mely aztán a  fogrészekkel és 
fcgluiHs.il teljesen igyesül, h a fogakat a további elrom­
lástól óvja s a fájdalmat csillapítja.

A natherin -szá jv iz
Dr. POPP J. G. cs. kir. udvari fogorvostól

Becsben Stadt Bognergassc Nr. 2.
üvegekben 1 frt. 40 kr. a legkitűnőbb szer esúzos 
fogtajdalmakban, gynladásoknál, a ioghti* daganatai­
én sebeinél; fölolvasztja a létezd iogkövet és megaka­
dályozza annak új képződését; az inogó fogakat a fog­
bús erositése áltál szilárdítja; s midőn a fogakat és fog- 
búst minden ártalmas anyagoktól m egtisztítja, a szájnak 
kellemes frissvséget kölcHönöz és már rövid használat 
után eltávolítja a kellemetlen szagot.

A n a t h e r i n - f o g  p a s t a
Dr. POPP I. G. cs. kir. udv. fogorvostól 

Bócsbon.
Ezen készítmény a lehelet frissese'gét és tisztaságát 

feiitartja, azonkívül a fogaknak Imfebérséget kölcsönöz, 
azok romlását megakadályozza és a fogbúst erósbiti.

Dr. Popp J. G. növény-fogpora.
A fogakat oly szépen tisztítja, hogy annak na­

ponkénti használata által nemcsak a közönséges fogkó 
eltávolittatik, hanem a fogak zománcza és finomsága is 
mindinkább tökéletesbUl.

K i a d h a t o k  t
Kecskeméten: Milhotfer János, Katona Zsig- 

mond és Machleid Alajos, Nagy-Körösön: l ’raxler N. 
és Kudy J., Czegleden: Pcrsay A., Szolnokon: llo- 
ránszky Abonyhan: Sebeftsik M., Kun-Szent- 
Miklósnn: Tóth s., Eélegyhíizáti: Hotter A.. Szabad- 
Szúliáxoi: Kosznyay A., Izsákon: Horánszky S., 
( ’̂ o n g rá d o n : Jeszenszky K., Ihina-Versén : Minké A., 
Kis-Korösön: Gubás K. és Pankuk J., Kalocsán: 
Horvátit K., Mező-Túron: Somogyi J., és M ajn án : 
l arjay 1’. gyógyszerész uraknál. 74 ( lb —10)

ROSENBAUM J. és FIA
tisztelettel tudatják úgy a helybeli, valamint a 
vidéki t. c. közönséggel, miszerint siremlék- 
raktárukat nagyválasztékú és minden belső 4 
felszereléssel ellátott A

ÉRCKOPORSÓ-RAKTÁRRAL J

bővítették. Kapható náluk egyszersmind viz 
hatlan kelméből készített s ir i -k o s z o r ú k  
is — Vidékieknek levél útjáni megkeresésre a 
s í r e m lé k e k  alakjáról rajz díjmentesen kül­
detik.

A t. c. közönség becses figyelmébe ajánl­
ják magokat a fentnevezettek.

útca 14. sz 
kernelen.

R ak tá r-h e ly iség : Nagy-körösi- 
a. Hazay József házában, Kecs-

öTsT '

Egy jókarban levő

zongora
elköltözés miatt szabadkézből olcso áron eladó. 

Bővebb értesítés nyerhető

özv. Csillag Jakabnétól.
148 (2—1) L akik: Dékány Mihály úr házában.

>h<
V u b ö ü

E z ideig  ennél nincs jobb.

W. MAAGER-féle
cs. k. kizár. szab. valódi tisztított

C S U K  A M Á  J -  0  L A J
MAAGER VILMOSTÓL BECSBEN.

A legnagyobb orvosi tekintélyek által nugviz*gált h könnyű emészthetőségéért gyerme­
keknek íh különÖRcn ajánlva rendelvényezett legtisztább, legjobb*) természete* h elinniert leg- 
hatályonb *z<r: a íuell- s tudóba jók. görvély. foltok, daganatok, bőrkiütések, inirigybajok, 
gyengeség -tb. ellen. Üvegje 1 irt. Becsben a gyári raktárban: Wien Heumarkt Nr. 8. úgy-
szinte az osztrákma.rynr monarchia minden jó hifii gyógys/.vitárában * t’ú*z<rkereAkcdéneben.

A i a«zuáiati utasitnx’n é< üvegen a M aager név rajta van, ezért a tévédén clkerUlese 
végett azt csak ..Maager’s Dorschlebertl ran” névvel keretetek. 145 (0—2)

*  A i • < »i v iiáekin lH tG oh íz. A id ztria-, F r ir .c ia -, <»taiz-, Nvnintorsrá ifokhól «’» A n jllÁ b ó l kiÁHHett hMAonfajt* 
rA itk \n ií j-o l jó k  kó/.ül cMipAu a M .u ire i-fe lé l tüntette k ’ a neniz.ttkozi ju r y  éi'deniéreniinel.

Nyomatott Kecskeméten, Tóth Lászlónál. 1874.

fcgluiHs.il



